PEŁNOMOCNICTWO

POWER OF ATTORNEY

Ja/My nizej podpisani:

I/We the undersigned:

ustanawiamy

appoint herewith:

rzecznika patentowego





Piotra Adamczyka





Kancelaria Patentowa





00-956 Warszawa 10





Skr. Pocztowa 39





Polska

swoim pelnomocnikiem z prawem substytucji, do zastepowania mnie/nas przed Urzedem Patentowym Rzeczpospolitej Polskiej 

as my/our agent with the right of substitution, for the purpose of representing me/us before the Polish Patent Office

w sprawie:

in relation to: 

i wykonywania wszelkich zwiazanych z nim czynnosci prawem przepisanych w celu uzyskania zadanej ochrony, utrzymania jej w mocy i/lub zrzeczenia sie jej oraz wnoszenia i wycofywania opłat.

and to settle all matters, foreseen by the law, necessary for obtaining of the requested protection, the maintenance of the same in force and/or for the withdrawal of this protection, payment and withdrawal of fees.

Miejsce i data                                                                      Podpis i pieczęć

Place and date                                                                      Signature and stamp.

Nie wymaga legalizacji

No legalization required

